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LEER ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE SU USO Y GUARDARLAS PARA
POSTERIORES CONSULTAS

LER AS INSTRUGOES ANTES DA SUA UTILIZAGAO E GUARDAR PARA CONSULTAS
POSTERIORES







CARACTERISTICAS TECNICAS

PESONETO s15kg szkg AMBITO DE APLICACION

PESO BRUTO 380kg 391kg Este pulverizador ha sido fabricado con materiales de primera calidad y disefiado
VOLUMEN POR UNIDAD 0048m’* 0048m? exclusivamente para ser utilizado con productos fitosanitarios agricolas y de jardin
MEDIDAS EMBALAJE 43x18x500m 43x18x500m (herbicidas, insecticidas, fungicidas).

ONDADESAE s 0. PUESTAEN MARCHA Y PULVERIZACION

PRESION BAJA HERBICIDAS B —— Es conveniente realizar la verifi cacion de la puesta en marcha con agua:

PRESION ALTA INSECTICIDAS 1sobw-zigdops | 1saba-2isodops 1) ACOPIE la manguera (703) a la lanza (885) y a la camara (368) (895). Montar las correas
PRESION DE ENSAYO 15bar-210psi 15bar-210psi (ver detalle dibujo). Verifique que todos los elementos estédn adecuadamente roscados con
EMBOLADAS/MIN. PARA , ; objeto de evitar posibles fugas del producto a pulverizar.

PRESION 3 BAR 2) Suelte la tapa y vierta el liquido a pulverizar. Utilice el filtro.

LITROS/MIN. A 3 BAR 0501 0501 3) Ajuste el aparato a la espalda, regulando las correas.

CAPACIDAD CAMARA PRESION 0851 0851 4) Accione la palanca unas 8-10 veces para la puesta en presion, accione la manilla (358) y
LONGITUD LANZA 750m 5em regule la boguilla (135), hasta conseguir la pulverizacion deseada. Recomendamos el uso del
LONGITUD MANGUERA 130m 130m regu\ador de presio’n.

LONGITUD CORREA D ko 5) Este pulverizador es ambidiestro. Para operar de la forma inversa: desmonte el enganche
2:2:2 ggziimm R :n on dem lanza (953); gire la palanca 180°y con la ayuda de un destornillador, saque el casquillo (338)
- G 12 de la base; ponga la palanca y correas en la posicion opuesta del depdsito.

CAPACIDAD DEPOSITO 1281 1681
CODIGO PG0275 PG0276
1 BAR APROX. 1ATS - 14 psi 1ATS - 14 psi
MANTENIMIENTO

1) Después de cada utilizacion despresurice la cdmara de presion.

2) Limpie el depdsito y el resto de componentes (boquilla, filtro. . ) con agua.

3) En caso de obstruccion de la boquilla o filtro, limpielos con agua y no utilice objetos metdlicos.

4) Para prolongar la duracion de la vida de las juntas, aplique regularmente unas gotas de aceite en las partes en movimiento.

5) En caso de manilla (358) agarrotada y/o filtro (346) sucio, soltar la empufiadura (357). Extraer e filtro tirando hacia fuera, limpiarlo, engrasar las juntas y montar.

6) Para proceder con la sustitucion por desgaste del retén (133) (497) de la cémara: desmonte el enganche lanza (953) y saque la cdmara (368) (895); al sacar la cdmara
el agitador caerd al fondo del depdsito, proceda a sacarlo. Desenrosque la vélvula (365) con ayuda de la cruceta que tiene el agitador. No pierda la bola. Sustituya el retén
(133) (497) y proceda de manera inversa a montar valvula y camara. Asegure que la bola esté en su compartimento.

7) Para proceder con la sustitucion por desgaste del cilindro (092): desmonte el enganche lanza (953) y saque la cdmara. Introduzca la mano y desenrosque el cilindro.
Enrosque el nuevo cilindro a mano hasta apretar (ver detalle dibujo).

8) Almacene el pulverizador al abrigo para evitar heladas y fuerte calor (entre 5°y 30° C).

NORMAS DE SEGURIDAD

1) No utilice productos quimicos fuera del mbito de aplicacion indicado.

2) Respete siempre las prescripciones y las dosis que, en las etiquetas de los embalajes, recomiende el fabricante del producto de tratamiento que va a utilizar.
3) No coma, beba, ni fume durante la preparacion y el tratamiento.

4) No pulverice sobre las personas, animales, ni instalaciones eléctricas.

5) No trate con fuerte viento o calor.

6) En caso de intoxicacion, consulte a su médico, aportandole el embalaje del producto del tratamiento.

7) No vierta los residuos de producto o limpieza cerca de cursos de agua, pozos, efc., que vayan a ser utilizados para uso-consumo humano o animal.
8) Utilice un equipo de proteccion adecuado, méscara, gafas, guantes, calzado, efc.

9) No modifique el aparato. No utilice el aparato si esta dafada, deformada o alterada su forma inicial.

10) Almacene el pulverizador al abrigo, para evitar heladas y fuerte calor (entre 5°y 30° C).

GARANTIA

Nuestras mercancias estan garantizadas por tres afios, desde la fecha de compra del usuario, contra todo defecto de fabricacion o materiales. La garantia se limita
estrictamente al remplazamiento gratuito de piezas reconocidas defectuosas por nuestros servicios. La garantia no se aplicara, cuando exista uso indebido de nuestros
materiales, desmontajes y/o modificaciones de nuestros aparatos, y para aquellas piezas de uso y desgaste normal que requieren mantenimiento. La garantia no se
aplicara en caso de negligencia, imprudencia, y uso no racional del material.

Los gastos de expedicion y transporte de las piezas en garantia, asi como la mano de obra no realizada en nuestra fébrica, seran por cuenta del usuario. Para hacer efectiva
la garantia, deberan remitimos, franco de portes, la pieza objeto del reclamo junto a la factura o ticket de compra.

USO RECOMENDADO DEL REGULADOR

Use el regulador de presion para conseguir una pulverizacion éptima garantizando un tratamiento eficaz para cada cultivo, un consumo moderado de agua y producto
fitosanitario y el respeto de cultivos préximos y el medio ambiente. El uso del regulador de presion incorporado de serie en el pulverizador que Ud. acaba de adquirir
garantiza un caudal de salida a presion constante y un tamaio de gota homogéneo. Este accesorio permite adaptar el equipo al tipo de tratamiento que deba realizar:

- Para tratamientos insecticidas y fungicidas utilice la aplicacion a alta presion (3 bar-visor verde-posicion ON) para obtener gotas mas pequeias. La combinacion con la
boquilla conica o de disco adecuada le proporcionara el tamafio de gota y caudal més eficaz en cada caso.

- Para tratamientos herbicidas utilice la aplicacion a baja presion (1,5 bar-visor rojo-posicion ON), a fin de obtener gotas mas gruesas y evitar la deriva y el riesgo de
contaminacion a cultivos adyacentes. Use la boguilla de espejo o abanico que maximice la eficacia del tratamiento.

- La posicion en OFF garantiza el paso libre sin regulacion y permite la despresurizacion del accesorio. El regulador llega montado en posicion OFF (no regulacion) y el visor
rojo. Para trabajar a baja presion (1,5 bar), gire la tuerca hasta la posicion ON (ver dibujo). Para usos a altas presiones (3 bar), presione levemente la tapa superior del
regulador y girela para extraer la pieza de color. Inviértala dejando a la vista el extremo verde y vuelva a montar la tapa (ver dibujos). En posicion ON el regulador funciona
siempre a la presion del color que se visualiza desde el exterior. Para despresurizar el accesorio vuelva siempre a la posicion OFF.

El regulador debe ir montado necesariamente entre la maneta y el tubo lanza (ver detalle dibujo).
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DESPIECE

L cop. ary.
092 839.41603 1 GILINDRO CON BOLA
101 22315908 2 JUNTA REDONDA AN-8
105 8.39.18.303 1 FILTRO DEPOSITO 16 L
106 8.39.47.306 1 AGITADOR
119 22008902 2 BOLA INOX. 0 12
126 8.30.43.304.1 1 EMPUNADURA|
127 83812328 2 TUERGA CONICA
133 8.39.09306 1 RETEN DE CAUCHO
135 8.39.02.323 1 BOQUILLAG 1
136 22315905 1 JUNTA REDONDA AN-5
138 838.12.328 2 CONO @ 10
140 8.39.18.427 1 TUB0 G 10
167 22315914 1 JUNTA REDONDA AN-14
248 8.39.41.364 1 CORREA
270 8.39.41.365 1 CORREA CON ENGANCHE
287 8.39.06.303 1 FILTRO DEPOSITO 12 L
290 8.38.08.308 2 CASQUILLO MANGUERA & -
291 84202332 2 TUERCA ~ 679)
@ smem casaniosase PRO_ & _ )
so  ssasrass 1 ALTRO Lanza @ @)
349 22316.903 1 JUNTA REDONDA AN-3 =2
356 8.39.46.366 1 CUERPO MANETA
357 8.39.46.367 1 EMPURNADURA PORTA FILTRO
358 8.39.46.368 1 MANILLA
359 8.39.46.369 1 ENGANCHE NEGRO @
363 8.39.41.342 1 RESORTE FILTRO 4
365 8.39.41.303 1 VALVULA CIERRE
366 8.39.47.410 1 ARANDELA FIELTRO
368 8.39.41.302 1 CAMARA PRESION
374 8.39.57.308 1 TUERCA GUIA
497 8.39.41.305 2 RETEN SINTETICO OPACO
544 82840322 1 PULVERIZADOR
608 22316906 1 JUNTA REDONDA AN-6
674 8.39.41.350 1 DOSIFICADOR 100 ML
676 8.34.47.900 1 REGULADOR DE PRESION
708 8.39.18.805 1 MANGUERA COMPLETA
726 8.38.08.803 1 CODILLO GON BOQUILLA
27 8.39.18.627 1 TUBO CON TUERCAS
79 8.39.57.602 1 TAPA DEPOSITO Y VALVULA 16 L
883 8.39.41.801 1 MANILLA COMPLETA
885 8.39.46.823 1 LANZA COMPLETA
895 8.39.51.814 1 CAMARA COMPLETA
896 83951802 1 PALANGA COMPLETA
904 8.39.47.811 1 FILTRO CON JUNTAS 135]
929 834448131 1 CODILLO HERBICIDAS
28 8.39.59.602 1 TAPA DEPOSITO Y VALVULA 12 L .
953 83941811 1 ENGANGHE LANZA @ — |
1059 8.20.89.850 1 DEPOSITO PROFER-12 L -
1060 829.90.850 1 DEPOSITO PROFER-16 L ~
8.29.89.200 1 HOJA INSTRUCCIONES S
8.29.89.201 1 EMBALAJE PROFER-12
829.90.201 1 EMBALAJE PROFER-16
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CARACTERISTICAS TECNICAS

[ PROFER 12 PROFER 16

PESO LiQUIDO 316kg 326kg AREA DE APLIGA(;I"\O

PESO BRUTO 38049 381k Este pulverizador foi fabricado com materiais de primeira qualidade e concebido
VOLUME POR UNIDADE 0,048 m? 0048 mt exclusivamente para ser utilizado com produtos fitossanitarios agricolas e de jardim
MEDIDAS EMBALAGEM L) CHITHE) (herbicidas, insecticidas, fungicidas).

NDAOESAE s s COLOCAGAO EM ANDAMENTO E PULVERIZAGAO

PRESSAO BAIXA HERBICIDAS 1-2barté-28psi 1-2bartd-28psi E conveniente que efectue a verificago da colocagdo em funcionamento com dgua:
PRESSAO ALTA INSECTICIDAS 1sabar-2isd2ps | 1ssbar-otsoezps 1) Acople @ mangueira (703) a langa (885) e a camara (368) (895). Monte as correias (veja
PRESSAO DE ENSAIO 16 bar- 210 psi 15 bar-210 psi detalhe desenho). Verifique se todos os elementos estéo roscados de forma adequada, tendo
GOLPES EMBOLO/MIN. PARA 7 7 por objectivo evitar eventuais fugas do produto a pulverizar.

PRESSAO 3 BAR 2) Liberte a tampa e deite o liquido a pulverizar. Utilize o filtro.

LITROS/MINUTO A 3BAR 0501 050! 3) Ajuste o aparelho as costas, regulando as correias.

CAPACIDADE CAMARA PRESSAO 0851 0851 4) Accione a alavanca cerca de 8-10 vezes para a colocagao sob pressao, accione a manilha
COMPRIMENTO LANGA Ten Tsen (358) e regule a boquilha (135), até conseguir a pulverizagdo desejada. Recomendamos o
COMPRIMENTO MANGUEIRA 130m 130m uso do regu\ador de presséo.

f:x;“xi’g:ﬂiﬁmE'A ':;;“ "':: 5) Este pulverizador & ambidextro. Paravoperar da forma inversa: desmonte 9 engate Iapqa
LARGURA BOGA ENGHIMENTO O oo o (953); rode a alavanca 180° e com a ajuda de uma chave de parqfusos, relnre 0 casquilho
CAPACIDADE DEPOSITO o o (338) da base; cologue a alavanca e as correias na posicdo oposta a do depdsito.

CODIGO PG0275 PGO276

1 BAR APROX. 1ATS - 14 psi 1ATS - 14psi

MANUTENGI\O

1) Depois de cada utilizacao despressurize o pulverizador.

2) Limpe o deposito e os restantes componentes (boquilha. ..) com &gua.

3) No caso de obstrugéo da boquilha, limpe-o com &gua e néo utilize objectos metalicos.

4) Para prolongar a duracao da vida das juntas, aplique regularmente algumas gotas de ¢leo nas pegas maveis.
5) Para desmontar (mudar junta, etc.) ver a linea 3.

6) Armazene o pulverizador abrigado para evitar geadas e calor excessivo (entre 5° e 30°C).

NORMAS DE SEGURANGA

1) Nao utilize produtos quimicos fora da drea de aplicacéo indicada.

2) Respeite sempre as prescricdes e as doses recomendadas nos rétulos das embalagens pelo fabricante do produto de tratamento que vai utilizar.

3) Nao coma, ndo beba, nem fume durante a preparagéo e o tratamento.

4) Nao pulverize sobre pessoas, animais ou instalacoes eléctricas.

5) Néo trate com vento forte ou calor excessivo.

6) No caso de intoxicacdo, consulte o seu médico, apresentando-lhe a embalagem do produto do tratamento.

7) Nao despeje os residuos de produto ou limpeza perto de cursos de dgua, pogos, etc., que se destinem a ser utilizados para uso-consumo humano ou animal.
8) Utilize um equipamento de proteccao adequado: méascara, 6culos, luvas, calcado, etc.

9) Ndo modifique o aparelho. Nao o conecte a qualquer fonte de pressdo externa (unicamente uso manual). N&o utilize o aparelho se a sua forma inicial estiver
danificada, deformada ou alterada.10) Armazene o pulverizador abrigado, para evitar geadas e calor excessivo (entre 5° e 30° C).

GARANTIA

As nossas mercadorias tém uma garantia de trés anos, a contar da data da compra pelo utilizador, contra qualquer defeito de fabrico ou materiais. A garantia
limita-se estritamente a substituicdo gratuita de pecas reconhecidas pelos nossos servicos como defeituosas. A garantia nao sera aplicada quando houver um
uso indevido dos nossos materiais, desmontagens e/ou modificagdes dos nossos aparelhos, e para as pecas de uso e desgaste normal que exijam
manutencao. A garantia ndo serd aplicada no caso de negligéncia, imprudéncia, e uso nao racional do material. As despesas de expedicao e transporte das
pecas sob garantia, assim como a mao-de-obra ndo efectuada na nossa fabrica, serdo por conta do utilizador. Para tornar a garantia efectiva, deverdo
remeter-nos, com portes pagos, a peca que seja objecto da reclamacéo juntamente com a factura ou taldo de compra.

USO RECOMENDADO DO REGULADOR

Use o regulador de pressao para conseguir uma pulverizacdo 6ptima garantindo o tratamento eficaz de cada cultivo, o consumo moderado de dgua e produto
fitossanitério e o respeito pelos cultivos proximos e pelo meio ambiente. O uso do regulador de pressao que incorporou de série no pulverizador que acaba de
adquirir garante um caudal constante de saida sob pressao e um tamanho de gota homogéneo.

Este acessorio, desenvolvimento tnico patenteado, permite a adaptagéo do equipamento ao tipo de tratamento que tenha que efectuar:

- Para tratamentos insecticidas e fungicidas, utilize a aplicacao a alta pressdo (3 bar-visor verde-posicao ON) para obter gotas mais pequenas. A combinagdo
com a boquilha conica ou de disco adequada proporcionar-lhe-a o tamanho de gota e o caudal mais eficaz em cada caso.

- Para tratamentos herbicidas, utilize a aplicagéo sob baixa pressdo (1,5 bar-visor vermelho-posicéo ON), tendo em vista obter gotas mais grossas e evitar a
deriva e o risco de contaminagdo de cultivos adjacentes. Use a boquilha de espelho ou leque que maximize a eficécia do tratamento.

- A posicdo em OFF garante a passagem livre sem regulagdo e permite a despressurizagdo do acessério. O regulador é fornecido montado na posicao OFF
(sem regulacao) e o visor vermelho. Para trabalhar a baixa presséo (1,5 bar), rode a porca até a posicéo ON (veja desenho). Para usos a altas pressdes (3 bar),
pressione levemente a tampa superior do regulador e rode-a para retirar a peca colorida. Inverta-a deixando a extremidade verde a vista e volte a montar a
tampa (veja desenhos). Na posicao ON, o regulador funciona sempre a pressdo da cor que se visualiza a partir do exterior. Para despressurizar o acessorio,
volte sempre a posicdo OFF.

0 regulador deve ser montado necessariamente entre a alavanca e o tubo langa (veja detalhe desenho).




LISTAGEM DAS PECAS
B

092 8.39.41.603 1 GILINDRO COM BOLA

101 22315908 2 JUNTAREDONDA AN-8

105 8.39.18.303 1 FILTRO DEPOSITO 16 L.

106 8.39.47.306 1 AGITADOR

119 22008902 2 BOLAINOX.0 12

126 8.39.43.304.1 1 PUNHO

127 838.12.323 2 PORCACONICA

133 8.39.09.306 1 RETENTOR DE BORRACHA

135 83902323 1 BOQUILHA®G1

136 22315905 1 JUNTAREDONDAAN-5

138 83812328 2 CONE®10

140 8.39.18.427 1 CANOB10

167 22315914 1 JUNTAREDONDA AN-14

248 8.39.41.364 1 CORREA

270 8.39.41.365 1 CORREIACOM ENGATE

287 8.39.06.303 1 FILTRODEPOSITO 12L

290 8.38.08.308 2 CASQUILHO MANGUEIRA

291 84202332 2 PORCA

338 8.39.43.327 1 CASQUILHO BASE

346 8.39.47.365 1 FILTROLANGA

349 223.16.903 1 JUNTA REDONDA AN-3

356 8.39.46.366 1 CORPOALAVANCA

357 8.39.46.367 1 PUNHO-PORTAFILTRO

358 £.39.46.368 1 PUNHO

359 8.39.46.369 1 ENGATEPRETO

363 83941342 1 MOLAFITRO

365 8.39.41.303 1 VALVULAFECHO

366 8.39.47.410 1 ARANDELAFIELTRO

368 8.39.41.302 1 CCAMARA PRESSAO

74 8.39.57.308 1 PORGAGUIA

497 8.39.41.305 2 JUNTASINTETICA OPACA

544 82840322 1 PULVERIZADOR

608 2.23.16.906 1 JUNTAREDONDAAN-6

674 8.39.41.350 1 DOSIFIGADOR 100 ML

676 8.34.47.900 1 REGULADOR DE PRESSAO

703 8.39.18.805 1 MANGUEIRA COMPLETA

726 8.38.08.803 1 COTOVELO COMBOQUILHA

727 8.39.18.627 1 TUBOCOM PORCAS

796 8.39.57.602 1 TAMPADEPOSITO DE VALVULA 16 L

883 8.39.41.801 1 PUNHO COMPLETO

885 8.39.46.828 1 LANGACOMPLETA

895 83951814 1 CAMARA COMPLETA

896 8.39.51.802 1 ALAVANGA COMPLETA

904 8.39.47.811 1 FILTRO COM JUNTAS

929 834448131 1 COTOVELO HERBICIDAS

048 8.39.50.602 1 TAMPADEPOSITO DE VALVULA 12 L

953 8.39.41.811 1 ENGATELANGA

1059 8.29.89.850 1 DEPOSITO PROFER-12 L

1060 82090850 1 DEPOSITO PROFER-16 L
8.29.89.200 1 FOLHAINSTRUGOES
82989201 1 EMBALAGEM PROFER-12
82990201 1 EMBALAGEM PROFER-16

@@

@

|4

IR AL

B




4




S i
IR

PGO027S - PGO276

o
o
(a\]
D
[<=)
(=2]
N
[s=]

Fabricado por F20025441

para COFERDROZA, S. COOP. LTDA. B
C/ Isaac Peral, 1-3 REChGLE “a@
P.I. Llanos de la Estacién G| N
50800 ZUERA (Zaragoza - SPAIN)
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